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1. Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali výrobek Hama!
Najděte si čas a přečtěte si nejprve pozorně následující pokyny a upozornění.

Uchovejte tento návod k použití na bezpečném místě, abyste do něj mohli v případě potřeby nahlédnout.
Pokud výrobek prodáte, předejte tento návod k použití novému majiteli.

1.1 Vysvětlení výstražných symbolů a pokynů

Nebezpečí zásahu elektrickým proudem

Tento symbol upozorňuje na nebezpečí při dotyku neizolovaných částí výrobku, které by mohly vést
nebezpečné napětí o takové síle, že hrozí nebezpečí zásahu elektrickým proudem.

Výstraha

Používá se k označení bezpečnostních upozornění nebo k upozornění na zvláštní nebezpečí a rizika.

Upozornění

Používá se k označení dalších informací nebo důležitých pokynů.

1.2 Vysvětlení symbolů v označení produktu

Nelze ztlumit.
Svítidlo není určeno pro použití s běžně dostupnými stmívači.
Elektrické zařízení třídy ochrany II.
Ochrana před zasažením elektrickým proudem díky zesílené nebo dvojité izolaci dílů pod
napětím.
Elektrické zařízení třídy ochrany III.
Ochrana před úrazem elektrickým proudem díky použití nízkého ochranného napětí.

2. Obsah balení
1x Neonový LED pásek
1x ovladač
1x napájecí zdroj
1x stručný návod
1x výstražné a bezpečnostní pokyny

C Návod k použití
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3. Bezpečnostní pokyny

Nebezpečí zásahu elektrickým proudem
• Výrobek neotvírejte a v případě poškození již dále nepoužívejte, např. při vzniku kouře, zápachu
nebo hlasitých zvuků. Neprodleně kontaktujte prodejce nebo naše servisní oddělení (viz bod Servis a
podpora).

• Výrobek nepoužívejte, pokud jsou adaptér AC, kabel adaptéru nebo síťová šňůra poškozeny.
• Nepokoušejte se výrobek sami udržovat nebo opravovat. Veškeré úkony údržby přenechejte
příslušnému odbornému personálu.

• Výrobek je určen pro soukromé a neprůmyslové použití.
• Výrobek používejte výlučně k účelu, ke kterému byl stanoven.
• Výrobek používejte pouze v mírných klimatických podmínkách.
• Tento výrobek, stejně jako všechny elektrické produkty, nepatří do dětských rukou!
• Výrobek neprovozujte mimo meze výkonu uvedené v technických údajích.
• Výrobek nepoužívejte na místech, kde je používání elektronických zařízení zakázáno.
• Zabraňte pádu výrobku a výrobek nevystavujte silným otřesům.
• Na výrobku neprovádějte žádné změny. Ztratíte tím jakékoli nároky na záruční plnění.
• Obalový materiál likvidujte ihned podle platných místních předpisů o likvidaci.
• Výrobek smí být provozován výhradně v napájecí síti, jak je popsáno na typovém štítku.
• Kabel neohýbejte a nelámejte.
• Výrobek neotvírejte a v případě poškození ho již dále nepoužívejte.
• Všechny kabely pokládejte tak, aby nehrozilo nebezpečí zakopnutí.
• Kabel vytahujte ze zásuvky přímo za vidlici a nikdy za šňůru
• Nepoužívejte LED pásek v obalu ani navinutý.
• Dávejte pozor, abyste LED pásku nezlomili. Může to vést k poškození LED pásky.
• Výrobek je vhodný pro venkovní použití, napájení musí být zajištěno ve venkovním prostoru chráněném
proti vodě.
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4. Instalace aplikace Hama Home
Pro používání všech funkcí zařízení potřebujete chytrý telefon/tablet a aplikaci Hama Home.

Upozornění

• Jsou podporovány následující operační systémy:
• iOS 16.1 nebo novější
• Android 8.1 nebo vyšší

• Stáhněte si aplikaci Hama Home z App Storu (iOS) nebo z Google Play (Android) do svého chytrého
telefonu nebo tabletu.

• Chcete-li aplikaci nainstalovat, postupujte podle pokynů na vašem chytrém telefonu/tabletu.

• Otevřete aplikaci na svém chytrém telefonu/tabletu.

Upozornění

• Během nastavení aplikace budete dotázáni, zda smí aplikace přistupovat k funkcím vašeho chytrého
telefonu/tabletu. Povolte tyto dotazy pro plnou funkčnost zařízení.

• Zaregistrujte se pro vytvoření nového účtu. Případně se přihlaste pomocí údajů svého stávajícího účtu.

• Postupujte podle pokynů k nastavení aplikace, dokud nebudete moci přidat nové zařízení.

Upozornění

Podrobný popis aplikace Hama Home Hama Home a kompletní rozsah funkcí naleznete
v našem průvodci aplikací na adrese:

support.hama.com/00176659

Upozornění

Ujistěte se, že používáte nejnovější verzi aplikace Hama Home.

https://link.hama.com/
app/smart-home
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5. Integrace do aplikace Hama Home
Po úspěšné instalaci zařízení a aplikace nyní přidejte zařízení do aplikace.

• Spusťte aplikaci Hama Home na vašem chytrém telefonu/tabletu.

• Klepněte na tlačítko[Přidat zařízení]. Nebo na tlačítko + (vpravo nahoře).

• Klepněte na tlačítko pro naskenování QR kódu (vpravo nahoře).
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Integrace do aplikace Hama Home

• Naskenujte QR kód na vaší položce:

Jakmile bude QR kód rozpoznán, zahájí se nastavení vaší položky.
K tomu je nutné ověřit podrobnosti o vaší síti 2,4 GHz.

Proces nastavení může trvat až 3 minuty.
Jakmile je nastavení dokončeno, můžete buď dát položce vlastní název, nebo nastavení ukončit.
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6. Integrace prostřednictvím aplikace třetí strany
Bezdrátový standard Matter vám umožňuje ovládat náš produkt nejen pomocí naší aplikace, ale také
pomocí všech kompatibilních aplikací třetích stran. Upozorňujeme vás však, že vám je plný rozsah funkcí k
dispozici pouze při použití aplikace Hama Home.

6.1 Sdílení po počáteční integraci do aplikace Hama Home:
Pokud jste již položku nastavili v aplikaci Hama Home, ale chcete ji sdílet pro ovládání v aplikaci třetí
strany, je to možné pomocí následujících kroků:

Otevřete článek a přejděte do nastavení článku pomocí ikony (ozubeného kola).
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Poté pomocí možnosti „Sdílet přes Matter“ vygenerujte vlastní QR kód a číselný kód.

Nyní postupujte podle kroků ve vámi zvolené aplikaci s podporou Matter a nastavte zařízení pomocí
vygenerovaného čísla nebo QR kódu.

6.2 První integrace přes aplikaci třetí strany
Naše produkty můžete používat i bez předchozího připojení k aplikaci Hama Home. Postupujte prosím
podle následujících kroků:

• Otevřete si Vámi zvolenou aplikaci kompatibilní se systémem Matter a spusťte připojení přístroje.

• Stiskněte a podržte tlačítko na zásuvce po dobu cca 5 sekund, dokud LED nezačne blikat.

• Naskenujte QR kód na straně zásuvky pomocí příslušné aplikace.

Upozornění
• Dbejte na to, aby Vámi zvolená aplikace podporovala standard systému Matter.
• Informujte se prosím o případných dalších požadavcích poskytovatele a dodržujte je.
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7. Možnosti nastavení
V aplikaci lze nakonfigurovat následující nastavení:

Pro rozšířené možnosti použití lze v aplikaci vytvářet scénáře (viz Kapitola 8 a AppGuide).

1 Světlo Karta nastavení barev

2 základní barvy Zde si můžete nastavit základní barvy.

3 Jas Nastavte požadovaný jas.

4 Teplota barvy Nastavte požadovanou barevnou teplotu

5
Teplota barvy:
bílá

Otevřete kartu barevné teploty – Bílá

6 scéna
Otevřete kartu barevných scén. Zde lze stisknutím tlačítka vytvořit a vybrat
individuální a předkonfigurovaná nastavení osvětlení.

7 Vypínač Zapněte nebo vypněte produkt stisknutím tlačítka.

Nastavení Otevřete nastavení produktu

2

8

3

5

6

7

1

8

4
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8. Rozšířené možnosti využití díky scénám

8.1 Použití podle scén
Scény a automatizace, které lze v aplikaci vytvořit, nabízejí mnoho možností kombinací a využití produktů
chytré domácnosti, které již máte doma. Programování se vždy provádí prostřednictvím aplikace (viz
kapitola 4 Průvodce aplikací) a bude vám individuálně nabídnuto/navrhnuto.

Standardní možnost použití

8.2 Ovládání pomocí hlasových asistentů
K dispozici jsou následující hlasové příkazy:

• Zapnutí/vypnutí„Alexa/OK Google, rozsviť světlo“

• Ovládání barvy: „Alexa/OK Google, rozsviť světlo na červenou“
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9. Technické údaje

Barva světla RGBIC

Vstupní napětí 220-240 V střídavý proud

Frekvenční pásmo 2,4 GHz

Maximální vyzařovaný vysílací výkon < 100mW

10.Údržba a péče

Upozornění
Před čištěním a při delším nepoužívání odpojte zařízení od sítě.

Tento výrobek čistěte pouze mírně navlhčeným hadříkem, který nepouští vlákna, a nepoužívejte agresivní
čisticí prostředky.

Dbejte na to, aby do výrobku nevnikla žádná voda.

11.Vyloučení odpovědnosti
Společnost Hama GmbH & Co KG nepřebírá žádnou odpovědnost nebo záruku za škody vzniklé
neodbornou instalací, montáží a neodborným použitím výrobku nebo nedodržováním návodu k použití a/
nebo bezpečnostních pokynů.

12.Prohlášení o shodě
Společnost Hama GmbH & Co KG tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu [00176659] je v
souladu se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této
internetové adrese:
https://support.hama.com/00176659

K omezení expozice vůči elektromagnetickým polím
Přístroj je určen k použití ve vzdálenosti minimálně 20 cm od těla uživatele nebo osob nacházejících se
v blízkosti. Přístroj se nesmí nosit na těle.
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1. Úvod
Ďakujeme, že ste sa rozhodli pre výrobok Hama!
Najprv si vyhraďte čas na úplné prečítanie všetkých nasledujúcich pokynov a upozornení.

Uchovajte tento návod na obsluhu na bezpečnom mieste pre prípadné budúce použitie. Pokiaľ zariadenie
predáte, odovzdajte tento návod na obsluhu novému majiteľovi.

1.1 Vysvetlenie výstražných symbolov a upozornení

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom

Tento symbol upozorňuje na nebezpečenstvo dotyku neizolovaných častí výrobku, ktoré vedú také
vysoké nebezpečné napätie, že hrozí nebezpečenstvo elektrického zásahu.

Výstraha

Tento symbol označuje bezpečnostné upozornenia, ktoré poukazujú na určité riziká a nebezpečenstvá.

Upozornenie

Tento symbol označuje dodatočné informácie alebo dôležité poznámky.

1.2 Vysvetlenie označení symbolmi na výrobku

Bez možnosti stmievania.
Svetlo nepoužívajte s bežným stmievačom.
Elektrické zariadenie triedy ochrany II.
Ochrana pred elektrickým prúdom zosilnenou alebo dvojitou izoláciou častí pod napätím.
Elektrické zariadenie triedy ochrany III.
Ochrana pred zásahom elektrického prúdu použitím ochranného nízkeho napätia.

2. Obsah balenia
1x neónový LED pásik
1x ovládač
1x napájací zdroj
1x stručný návod na obsluhu
1x výstražné a bezpečnostné upozornenia

Q Návod na obsluhu

00176659

INTELIGENTNÝ NEÓNOVÝ
LED PÁSIK
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3. Bezpečnostné upozornenia

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom
• Výrobok neotvárajte a v prípade poškodenia ho ďalej nepoužívajte, napr. pri vzniku dymu, zápachu
alebo hlasných zvukov. Okamžite kontaktujte svojho predajcu alebo naše servisné oddelenie (pozri
Servis a podpora).

• Výrobok nepoužívajte, ak je poškodený AC adaptér, kábel adaptéra alebo sieťové vedenie.
• Nesnažte sa sami robiť na výrobku údržbu alebo opravy. Akékoľvek práce na údržbe prenechajte
príslušnému odbornému personálu.

• Výrobok je určený na súkromné, nekomerčné domáce používanie.
• Výrobok používajte iba na účel, pre ktorý je určený.
• Výrobok používajte len v miernych klimatických podmienkach.
• Tento výrobok nepatrí do rúk deťom, rovnako ako všetky elektrické výrobky!
• Výrobok nepoužívajte mimo výkonnostných limitov uvedených v technických údajoch.
• Výrobok nepoužívajte na miestach, kde je používanie elektronických zariadení zakázané.
• Výrobok chráňte pred pádmi a nevystavujte ho silným otrasom.
• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny. V dôsledku toho stratíte akékoľvek nároky na záruku.
• Obalový materiál hneď zlikvidujte podľa platných miestnych predpisov o likvidácii.
• Výrobok smie byť prevádzkovaný výhradne v napájacej sieti, ako je popísané na typovom štítku.
• Kábel nezalamujte a nepritláčajte.
• Výrobok neotvárajte a v prípade poškodenia ho ďalej nepoužívajte.
• Všetky káble položte tak, aby nehrozilo nebezpečenstvo zakopnutia.
• Kábel zo zásuvky vyťahujte priamo za zástrčku a nikdy nie za kábel.
• Nepoužívajte LED pásku v jej obale alebo zvinutom stave.
• Dbajte o to, aby sa LED pás nezalomil. Môže to mať za následok poškodenia na LED páse.
• Výrobok je vhodný do exteriéru, napájanie musí byť v chránenom exteriéri (chránenom pred vodou).
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4. Inštalácia aplikácie Hama Home
Ak chcete používať všetky funkcie zariadenia, potrebujete smartfón/tablet a aplikáciu
Hama Home.

Upozornenie

• Podporované sú nasledujúce operačné systémy:
• iOS 16.1 alebo novší
• Android 8.1 alebo novší

• Stiahnite si aplikáciu Hama Home z App Storu (iOS) alebo z Google Play (Android) do svojho
smartfónu/tabletu.

• Ak chcete nainštalovať aplikáciu, postupujte podľa pokynov v smartfóne/tablete.

• Otvorte aplikáciu vo vašom smartfóne/tablete.

Upozornenie

• Počas nastavenia aplikácie sa zobrazia otázky, či má aplikácia povolený prístup k funkciám vášho
smartfónu alebo tabletu. Povoľte tieto dotazy pre plnú funkčnosť zariadenia.

• Zaregistrujte sa a vytvorte si nový účet. Prípadne sa prihláste pomocou prihlasovacích údajov
vášho existujúceho účtu.

• Postupujte podľa pokynov na nastavenie aplikácie, kým budete môcť pridať nové zariadenie.

Upozornenie

Podrobný popis aplikácie Hama Home a jej plný rozsah funkcií nájdete v našom
sprievodcovi aplikácie na adrese:

support.hama.com/00176659

Upozornenie

Uistite sa, že používate najnovšiu verziu aplikácie Hama Home.

https://link.hama.com/app/
smart-home
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5. Integrácia do aplikácie Hama Home
Po úspešnej inštalácii zariadenia a aplikácie teraz zariadenie prepojte s aplikáciou.

• Spustite aplikáciu Hama Home vo svojom smartfóne/tablete.

• Kliknite na tlačidlo [Pridať zariadenie]. Alebo na plus (vpravo hore).

• Ťuknite na tlačidlo Naskenovať QR kód (vpravo hore).
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Technické údaje

• Naskenujte QR kód na vašej položke:

Po rozpoznaní QR kódu sa spustí proces nastavovania vášho výrobku.
Ak to chcete urobiť, musíte potvrdiť sieťové údaje vašej siete 2,4 GHz.

Proces nastavenia môže trvať až 3 minúty.
Po dokončení nastavenia môžete položku pomenovať jednotlivo alebo ukončiť nastavenie.
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6. Integrácia prostredníctvom aplikácie tretej strany
Prostredníctvom rádiového štandardu Matter môžete naše zariadenie ovládať nielen cez našu aplikáciu,
ale aj cez všetky kompatibilné aplikácie tretích strán. Upozorňujeme však, že celú škálu funkcií máte k
dispozícii len pri používaní aplikácie Hama Home.

6.1 Zdieľanie po počiatočnej integrácii v aplikácii Hama Home:
Ak ste už položku nastavili v aplikácii Hama Home, no chcete ju zdieľať na ovládanie v aplikácii tretej
strany, môžete to urobiť podľa týchto krokov:

Otvorte položku a prejdite do nastavení položky pomocou ikonky ozubeného kolesa (Zahnrad).
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Potom použite bodku (zdieľať cez Matter) na vygenerovanie individuálneho QR kódu a číselného kódu.

Teraz postupujte podľa krokov vo vami zvolenej aplikácii kompatibilnej so systémom Matter, aby ste
zariadenie nastavili pomocou vygenerovaného číselného alebo QR kódu.

6.2 Prvotná integrácia prostredníctvom aplikácie tretích strán
Naše položky môžete používať aj bez toho, aby ste ich najprv pripojili k aplikácii Hama Home. Postupujte
podľa nasledujúcich krokov:

• Otvorte vami zvolenú aplikáciu kompatibilnú so štandardom Matter a spustite integráciu zariadenia.

• Stlačte a cca 5 sekúnd podržte stlačené tlačidlo na zásuvke, kým nezačne LED blikať.

• Pomocou príslušnej aplikácie naskenujte QR kód naboku zásuvky.

Upozornenie
• Dbajte na to, aby vami zvolená aplikácia podporovala štandard Matter.
• Informujte sa o ďalších požiadavkách poskytovateľa a v prípade potreby ich dodržiavajte.
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7. Možnosti nastavení
V aplikácii je možné vykonať nasledujúce nastavenia:

Pre rozšírené možnosti využitia si môžete v aplikácii vytvoriť scény. (pozri kapitolu 8 a návod AppGuide)

1 Svetlo Karta nastavenia farieb

2 primárne farby Tu môžete nastaviť základné farby

3 jas Nastavte požadovaný jas

4
Teplota farby
svetla

Nastavte požadovanú farebnú teplotu

5
Teplota farby:
biela

Otvorte kartu „Farebná teplota: biela“

6 Scéna
Otvorte kartu „Farebné scény“. Tu je možné vytvoriť a vokraji nakonfigurované
nastavenia svetla stlačením tlačidla.

7 Zapínač/vypínač Zapnite alebo vypnite produkt stlačením tlačidla

Nastavenia Otvorte nastavenia produktu

2

8

3

5

6

7

1

8

4
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8. Rozšírené možnosti použitia prostredníctvom scén

8.1 Použitie podľa scén
Scény a automatizácie, ktoré možno vytvoriť v aplikácii, vedú k mnohým kombináciám a možnostiam
použitia týchto produktov v závislosti od existujúcich Smart Home produktov vo vašej domácnosti.
Programovanie sa vždy vykonáva prostredníctvom aplikácie (pozri kapitolu 4 Sprievodcu aplikáciou) a je
vám ponúkané/odporúčané individuálne.

Standardná možnosť použitia

8.2 Ovládanie pomocou hlasových asistentov
K dispozícii sú nasledujúce hlasové príkazy:

• Zapnutie/vypnutie
„Alexa/OK Google, rozsvieť svetlo“

• Ovládanie farieb
„Alexa/Ok, Google, prepni svetlo na červenú farbu“
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9. Technické údaje

Farba svetla RGBIC

Vstupné napätie 220-240V AC

Frekvenčné pásmo 2,4 GHz

Vyžarovaný maximálny prenosový výkon < 100 mW

10.Údržba a starostlivosť

Upozornenie
Pred čistením a pri dlhšom nepoužívaní odpojte zariadenie od siete.

Tento výrobok čistite iba jemne navlhčenou handričkou, ktorá nepúšťa vlákna, a nepoužívajte agresívne
čistiace prostriedky.

Dávajte pozor na to, aby do výrobku nevnikla voda.

11.Vylúčenie zodpovednosti
Hama GmbH & Co KG nepreberá žiadnu zodpovednosť a neposkytuje záruky za škody vyplývajúce z
neodbornej inštalácie, montáže alebo neodborného používania výrobku alebo z nerešpektovania návodu
na obsluhu a/alebo bezpečnostných upozornení.

12.Vyhlásenie o zhode
Hama GmbH & Co KG týmto vyhlasuje, že rádiový systém typu [00176659] je v súlade so
smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto
internetovej adrese:
https://support.hama.com/00176659

Na obmedzenie expozície elektromagnetickým poliam
Toto zariadenie je určené na používanie vo vzdialenosti minimálne 20 cm od tela používateľa alebo
osôb v jeho blízkosti. Toto zariadenie sa nesmie nosiť na tele.
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted, and
subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim / Německo
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